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55. VAJKA 
Első okleveles említése 1186-ból származik Vayka alakban. Nevének további megjelenési formái: 1254: Woyka, 1786: Wajka, 1927: Vajka nad Dunajom, 1948:Vojka nad Dunajom. 1186-ban pozsonyi várbirtok, ettől az időponttól kezdődően a vajkai érseki szék székhelye. Az esztergomi érsekség csallóközi egyházi nemeseinek e székhelye III. Bélától kapta szabadalmait, és a vármegyétől független külön törvényhatóságot alkotott egészen 1848-ig. Mai római katolikus temploma 1805-ben épült klasszicista stílusban. A községhez tartozott Vajka-sziget és Csentepuszta, ez utóbbi helyen egy nagyobb úri lak állott, melyet 1705-ben Stipsich György építtetett. Vajka-szigetet az anyaközségtől a Duna-sziget választotta el, ennek a jobb partján feküdt. 1883 óta népiskolája is volt, 1886-
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ban pedig Czikollasziget elnevezéssel postahivatalt kapott, 1895 óta pedig az összes dunai szigetek csoportosításával önálló anyakönyvi hivatala volt. Az 1992-ben átadott Bősi-csatorna jelentős területeket vett el a községtől. A község területe 1224 ha, lakóinak száma 509. 
A belterület nevei: 1. Víkendházak - v. nyaraló házak, a 90-es évek elején építették, 2. Dunamenti karbantartás - a cég a Duna-folyam és az ágak karbantartásával foglalkozik, 3. Futballpálya - v. focipálya, közvetlen az Öreg töltés mellett helyezkedik el, 4. Betony út - a faluból az öreg töltésre vezet, 1966-ban építették a nagy víz után (1965), 5. Kertajaji - v. kertaljai, valamikor ott húzódtak az ún. Kubik lukak, 6. Paplak - közvetlen a templom mellett helyezkedik el, 7. Sz. Mihály templom - a mostani r.k. templom 1805ben épült, 8. Körzeti egészségi központ - valamikor határvadász és rendőr laktanyaként szolgált, 9. Köröszt - v. kereszt, hajdanán a környékén volt az ún. 
[image: image1.png]



S233

kistemető, v. régi temető, ahol a József nevű kápolna helyezkedett el, ma már csak a kereszt és 5-6 sírhely található, 10. Park - a hajdani kistemető környékén található, 11. Csentei iskola - később a helyén egy élelmiszerbolt volt, ma már nem működik az sem, 12. Községi hivatal - ott található az anyakönyvi hivatal is, egykor itt volt az ún. Új iskola, 13. Út az Öreg kanális mellett - máig megvan, az Öreg kanális viszont már nem létezik, 14. Csentei kastély - már nem létezik, helyét a Csentei puszta dűlőnév őrzi, 15. Szeg utca - v. szeg, összeköti a Fő utcát és az Öreg kanális melletti utat, 16. Csentei kert - valamikor a Csentei kastélyhoz tartozott, 17. Platánfa - a hajdani Csentei kert helyén áll. Az egykori platánsorból mára egy fa maradt, 18. Fő utca körülötte épült ki a falu, 19. Óvoda - a Jednota bolt mögött helyezkedik el, 20. Bárkavendéglő - v. Lukovics kocsma, a tulajdonos nevét használja, egykor a helyén a Hanza szövetkezet és a kultúrház állt, 21. Könyvtár - a Fő utca mellett helyezkedik el, 22. Cigány sor - egykor cigányok laktak ezen a soron, 23. Átjáró - egy keskeny kis utcácska, 24. Közép út - v. telepre, az út a telepre és az istállókhoz vezet, 25. Temető - máig használatban van, 26. Szegínyek háza - v. szegények háza egykor a temető mellett helyezkedett el ma beépített terület, 27. Vágóhídi út - máig meg van és felvezet a régi töltésre, 28. Kűfaragó műhely - v. kőfaragó műhely, közvetlen az Öreg töltésnél helyezkedik el, tulajdonosa Farkas, 29. Duna vendíglő - v. Duna vendéglő, a kőfaragó műhely szomszédságában található, tulajdonosa Farkas, 30. Nyaraló házak - v. víkendházak az Alvégen, 31. Alvíg - v. Alvég, a falu végét jelenti Vajkán. 233 Vajka 
A külterület nevei: 1. Doborgazra - a szomszéd faluba vezető út, 2. Kécőcésre - v. Keszölcésre, az út már nem létezik, helyén a Duna-kanális húzódik, 3. Zsombékos - a víztorony környékén volt hajdanán egy így nevezett rész, 4. Víztorony - a falut látja el ivóvízzel, 5. Dohányszárító - már régóta nem működik, 6. Útkarbantatás - a Járási útjavítás és karbantartás raktára, 7. Duna-kanális - v. Bevezető kanális, v. Fő kanális (Bősi-csatorna), 8. Duna-kanális tőtíse - v. Duna-kanális töltése, 9. Tőtísi út - v. Töltési út, v. Turista út a Bősi-csatorna mellett, 10. Vajkai komphajó kikötője - v. komp, Vajka és Keszölcés közötti kompjárat, 11. Fel- és levezetőút a Duna-kanális töltéséről - a járműveknek szolgál, 12. Levezető kanális - levezeti az átszivár234 Vajka gott vizet a Duna-kanálisból, 13. Híd - áthidalja a levezető kanálist, 14. Indali - dűlő neve, az öreg töltés mellett Doborgaz felé húzódik, 15. Vajkai-ág - v. Duna-ág, közvetlenül a falu mögött húzódik, 16. Alsó-macskás - sziget, a Vajkai-ág és a Nagy Duna között terül el, 17. Öntések - az így nevezett helyet szintén a két Duna közt találjuk, 18. Kis nádas - ártéri terület az Öreg-Duna mellett, 19. Legelők - ártéri terület az Öreg-Duna mellett, 20. Öreg nádas - v. Nádas, ártéri terület az Öreg-Duna mellett, 21. Kisasszony televény - lapos az Öreg-Duna partján, 22. Nagy-Duna - v. Öreg-Duna, v. Duna-folyam, 23. Kis 
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Zsófi - Duna-parti legelő, nádas, 24. Nagy Zsófi - Duna-parti legelő, nádas, 25. Kisvesszős csatorna - egy Duna-ág neve, 26. Zsilip - a régi töltésen áll, 27. Szántók - az öreg töltéstől egészen az országútig húzódnak, a többi szántón ma a Duna-kanális terül el, 28. Csente puszta - már nem létezik, 29. Csente dűlő - v. Csente, szántó, 30. Kenderfődek - hajdanán a falu közelében voltak, 31. Kisszarvára - egy földút vezetett, de ismerték léniának is, ma a Duna-kanális van a helyén, 32. Kisszarvai fődek - szántó, 33. Telep - v. istállók, 34. Rígi kanális - v. Öreg kanális, már nem létezik, 35. Rígi híd - v. Öreg híd, valamikor áthidalta az Öreg kanálist, 36. Árok - lapos rész a temető mögött, 37. Vajkai fődek - v. szántóföldek, egy részét elfoglalta a Duna-
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kanális, 38. Zsiga-tag fődek - szántó, 39. Papfődek - v. Pap földek, v. Egyházi földek, 40. Sülyre - a szomszéd faluba vezető út, v. lénia (jegenyefákkal), 41. Legelő - v. gyöp, 42. Zsob - sziget, 43. Almánd - v. Ómandi gyöp, 44. Lefogott-sziget - sziget, 45. Téglaígető - v. téglaégető, az Ómandi gyöpön volt hajdanán, 46. Rígi tőtís - közvetlenül a falu mögött húzódik, 47. Kisvesszős - erdőrész, 48. Rígi tőtísi út - ma már a turisták használják, kivezet a vajkai tóhoz, 49. Nyaraló házak - v. víkendházak, közvetlenül a vajkai tó mellett helyezkednek el, 50. Nerad bódé - a 40-es évek végén a miniszterek használták hétvégi háznak, 51. Főső közép telep - v. Felső közép telep, ma a vajkai tó van a helyén, 52. Kutya dűlő - máig ismert és használt dűlőnév, 53. Országút - összeköti Bőst és Pozsonyt, 54. Asó közép telep - v. Alsó közép telep, ma egy részét a Vajkai-tó foglalja el, 55. Vajkai-tó - v. víztároló, a 80as években keletkezett, 56. Kutya dűlői zárás - zárás a Vajkai-ágon, 57. Patkáló - régi dűlőnév, 58. Patkálói befolyó - egy ág részének a neve, 59. Nyáras - erdőrész, 60. Füzesek - erdőrész, 61. Aranyér - egy Duna-ág része, 62. Hosszú - egy erdőrész a Vajkai-ág mellett, 63. Hajósok - erdőrész a sülyi kataszternél, 64. Vajkai-ág - v. Vajkai csatorna, v. forrás, ér, egyben határ a sülyi kataszterrel. 
Gyűjtötte: Slovák László - Adatközlők: Beck Imre (1938. Vajka), Paksi Imre (1938. Szarva), Szigeti Nándor (1919. Süly) 235 Vajka 
